1911 SLIDE FITTING BARS - BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BAR
120" (3.0480MM)

Remove Slide "Play" Accurately & Professionally

Surface ground and hardened tool steel bars in ten thicknesses - Recommended

by agency armorers and top pistolsmiths as the most accurate way to remove e
vertical slide “play” from the 1911 Auto, its variations and copies. May be slower -
than the quick-and-dirty methods, but gives an infinitely more accurate and >~
professional job. Basic procedure as follows: Measure gun’s slide rail thickness;

place closest-sized Slide Fitting Bar in frame “way”; tap frame rail with light \

hammer to close the “ways” space down to match the slide rail thickness.

Complete instructions included.

Attributes

Name: BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BAR .120" (3.0480MM)
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080745120

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806020207

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Slide Fitting Bars

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 Slide Fitting Bars von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Préazision und Leistung deines 1911 Autos und seiner Varianten zu verbessern. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewéahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den bereitgestellten Anweisungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der Slide Fitting Bars.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Gehe vorsichtig mit den Bars um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

® Wende beim Klopfen auf die Rahmenleiste keine Ubermafige Kraft an; dies kann zu Schaden an der
Feuerwaffe oder den Fitting Bars flhren.

® Halte deine Hande und andere Kdrperteile wahrend der Verwendung eines Hammers von der Schlagflache
fern.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Miss die Dicke der Schienen deines Schiebers genau.
® Wahle die nachstgréRere Slide Fitting Bar, die der Dicke der Schiene entspricht.

2. Installation:

® Lege die Slide Fitting Bar in den Rahmen "way".

® Klopfe mit einem leichten Hammer sanft auf die Rahmenleiste, um den "way"Raum auf die Dicke der
Schiene anzupassen.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um eine enge Passform zu erreichen.

3. Nach der Installation:
® Uberpriife nach dem Fitting die Bewegung des Schiebers, um sicherzustellen, dass er reibungslos
ohne tUbermaRiges Spiel funktioniert.

® Reinige die Fitting Bars nach der Verwendung und bewahre sie in der bereitgestellten
PolypropylenBenchStorageBox auf, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemanR den oértlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Bringe es stattdessen zu einem ausgewiesenen Sammelpunkt fur
eine ordnungsgemaRe Wiederverwertung oder Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit den 1911 Slide Fitting Bars, siehe bitte die
Kontaktinformationen auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.



Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat, und wir hoffen, dass du Freude an der Verwendung der 1911 Slide Fitting Bars hast.



Safety Instruction Guide for 1911 Slide Fitting Bars

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slide Fitting Bars from Brownells. This product is designed to enhance the
precision and performance of your 1911 Auto and its variations. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
slide fitting bars.

® Ensure that the workspace is clean and free of obstructions to avoid accidents.

® Handle the bars with care to prevent injury from sharp edges.

® Do not apply excessive force when tapping the frame rail; this may cause damage to the firearm or the fitting
bars.

® Keep your hands and other body parts clear of the striking area while using a hammer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Measure the thickness of your gun’s slide rail accurately.
® Select the closestsized Slide Fitting Bar that matches the slide rail thickness.

2. Installation:
® Place the Slide Fitting Bar into the frame "way."
® Using a light hammer, gently tap the frame rail to close the "ways" space down to match the slide rail
thickness.
® Repeat the process as necessary to achieve a snug fit.
3. Postinstallation:
® After fitting, check the movement of the slide to ensure it operates smoothly without excessive play.

® Clean the fitting bars after use and store them in the provided polypropylene bench storage box to
maintain their condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated collection point for proper
recycling or disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the 1911 Slide Fitting Bars, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
1911 Slide Fitting Bars.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Barras
de Ajuste de Corredera 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Barras de Ajuste de Corredera 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado para mejorar
la precision y el rendimiento de tu 1911 Auto y sus variaciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Reporta cualquier condicidn insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa el equipo de proteccion personal adecuado (EPP), incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar
las barras de ajuste de corredera.

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

® Maneja las barras con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

® No apliques fuerza excesiva al golpear el riel del marco; esto puede causar dafios al arma de fuego o a las
barras de ajuste.

® Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de golpeo mientras usas un martillo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Mide con precision el grosor del riel de la corredera de tu arma.
® Selecciona la Barra de Ajuste de Corredera del tamafio mas cercano que coincida con el grosor del riel
de la corredera.

2. Instalacion:

® Coloca la Barra de Ajuste de Corredera en el "way" del marco.

® Usando un martillo ligero, golpea suavemente el riel del marco para cerrar el espacio de "ways" hasta
gue coincida con el grosor del riel de la corredera.

® Repite el proceso segln sea necesario para lograr un ajuste cefiido.

3. Postinstalacion:
® Después de ajustar, verifica el movimiento de la corredera para asegurarte de que funcione sin
problemas y sin juego excesivo.

® Limpia las barras de ajuste después de su uso y guardalas en la caja de almacenamiento de
polipropileno proporcionada para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un punto de recogida designado para
un reciclaje o eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las Barras de Ajuste de Corredera 1911, por favor
consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.



Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y esperamos que
disfrutes usando las Barras de Ajuste de Corredera 1911.



Guide de Sécurité pour les Barres de Montage de
Glissiere 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Barres de Montage de Glissiére 1911 de Brownells. Ce produit est concu pour améliorer la
précision et la performance de votre 1911 Auto et de ses variations. Pour garantir une utilisation sdre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des barres de montage de glissiére.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour éviter les accidents.
Manipulez les barres avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
N'appliquez pas une force excessive lors du tapotement du rail du cadre ; cela pourrait endommager l'arme a
feu ou les barres de montage.

® Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de frappe lors de l'utilisation d'un marteau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Mesurez avec précision I'épaisseur du rail de glissiére de votre arme.
® Sélectionnez la barre de montage de glissiére de taille la plus proche qui correspond a I'épaisseur du
rail de glissiere.

2. Installation :

® Placez la barre de montage de glissiére dans le "chemin" du cadre.

® A laide d'un marteau léger, tapez doucement le rail du cadre pour réduire I'espace des "chemins" afin
de correspondre a I'épaisseur du rail de glissiere.

® Répétez le processus si nécessaire pour obtenir un ajustement serré.

3. Postinstallation :

® Aprés le montage, vérifiez le mouvement de la glissiére pour vous assurer qu'elle fonctionne en
douceur sans jeu excessif.

* Nettoyez les barres de montage aprés utilisation et rangezles dans la boite de rangement en
polypropyléne fournie pour maintenir leur état.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle a un point de collecte désigné
pour un recyclage ou une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance concernant les Barres de Montage de Glissiére 1911,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou sur le site web du fabricant.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation des Barres de Montage de Glissiére 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Barre di
Adattamento della Slitta 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Barre di Adattamento della Slitta 1911 di Brownells. Questo prodotto € progettato per
migliorare la precisione e le prestazioni della tua Auto 1911 e delle sue variazioni. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Usa sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi le barre di adattamento per la slitta.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Maneggia le barre con cura per prevenire lesioni da bordi affilati.
Non applicare una forza eccessiva quando picchietti il telaio; cio potrebbe danneggiare I'arma o le barre di
adattamento.

® Tienile mani e altre parti del corpo lontane dall'area di impatto mentre utilizzi un martello.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Misura accuratamente lo spessore della guida della slitta della tua arma.
® Seleziona la barra di adattamento per slitta di dimensioni piu vicine che corrisponde allo spessore della
guida della slitta.

2. Installazione:

® Posiziona la barra di adattamento per slitta nel "way" del telaio.

® Utilizzando un martello leggero, picchietta delicatamente la guida del telaio per chiudere lo spazio dei
"ways" fino a farlo corrispondere allo spessore della guida della slitta.

® Ripeti il processo se necessario per ottenere una vestibilita aderente.

3. Postinstallazione:

* Dopo l'adattamento, controlla il movimento della slitta per assicurarti che funzioni senza intoppi e senza
eccessivo gioco.

® Pulisci le barre di adattamento dopo I'uso e riponile nella scatola di stoccaggio in polipropilene fornita
per mantenere la loro condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un punto di raccolta designato per un corretto
riciclo o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo alle Barre di Adattamento della Slitta 1911, ti invitiamo a
consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del produttore.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo che tu
possa apprezzare l'uso delle Barre di Adattamento della Slitta 1911.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pretow do
Dopasowania Zamka 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Pretéw do Dopasowania Zamka 1911 od firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia precyzji i wydajnosci Twojego pistoletu 1911 Auto oraz jego wariantéw. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), w tym okularéw ochronnych i rekawic, podczas
korzystania z pretéw do dopasowania.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby unikngé wypadkow.

® Ostroznie obstuguj prety, aby zapobiec urazom spowodowanym ostrymi krawedziami.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uderzania w szyne ramy; moze to spowodowaé uszkodzenie broni lub
pretéw dopasowujacych.

®* Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru uderzenia podczas uzywania miotka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Doktadnie zmierz grubos¢ szyny zamka swojej broni.
®* Wybierz najblizszy rozmiar Preta do Dopasowania Zamka, ktéry odpowiada grubosci szyny zamka.

2. Instalacja:

® Umies¢ Pret do Dopasowania Zamka w "Sciezce" ramy.

* Uzywajac lekkiego miotka, delikatnie uderz rame, aby zamknac¢ przestrzen "Sciezek" tak, aby
dopasowac sie do grubosci szyny zamka.

® Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby osiggna¢ ciasne dopasowanie.

3. Po Instalacji:

® Po dopasowaniu sprawdz ruch zamka, aby upewni¢ sie, ze dziala ptynnie bez nadmiernego luzu.
® Po uzyciu oczys¢ prety dopasowujgce i przechowuj je w dostarczonej polipropylenowej skrzynce do
przechowywania na stole, aby zachowac ich stan.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, oddaj go w wyznaczone miejsce zbiérki do
wlasciwego recyklingu lub utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanych z Pretami do Dopasowania
Zamka 1911, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie
internetowe] producenta.



Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a
my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z Pretéw do Dopasowania Zamka 1911.



Turvaohjeet 1911 Slide Fitting Bars tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin 1911 Slide Fitting Bars tuotteen. TAma tuote on suunniteltu parantamaan 1911 Autosi
ja sen variaatioiden tarkkuutta ja suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje
huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kéayta, jos tuote on vaurioitunut.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, kayttaessasi
slide fitting bar tuotteita.

Varmista, etta tyttila on puhdas ja esteeton onnettomuuksien valttdmiseksi.

Kasittele baarit varovasti, jotta valtat loukkaantumiset teravista reunoista.

Ala kayta liiallista voimaa kehysrautaa napauttaessasi; taméa voi vahingoittaa asetta tai fitting barreja.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana iskualueelta vasaraa kaytettaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Mittaa tarkasti aseen slideraudan paksuus.
® Valitse lahimman kokoisen Slide Fitting Barin, joka vastaa slideraudan paksuutta.

2. Asennus:

® Aseta Slide Fitting Bar kehykseen "way".
Kayta kevytta vasaraa ja napauta kehysrautaa kevyesti sulkeaksesi "ways" tilan vastaamaan
slideraudan paksuutta.

® Toista prosessi tarvittaessa tiukemman istuvuuden saavuttamiseksi.

3. Asennuksen jadlkeinen tarkastus:

® Tarkista asennuksen jalkeen liukuvan osan liikkuvuus varmistaaksesi, etté se toimii sujuvasti ilman
liallista liiketta.

® Puhdista fitting baarit kayton jéalkeen ja sailytd ne mukana tulevassa polypropeenista valmistetussa
ty6poydan sailytyslaatikkossa niiden kunnon yll&pitdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kerayspisteeseen asianmukaista
kierratysta tai havittamista varten.

Lisatiedot ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai tuen tarpeessa 1911 Slide Fitting Bars tuotteen osalta, viittaa pakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkea4, ja toivomme, etta nautit
1911 Slide Fitting Bars tuotteen kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Slide Fitting Bars

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Slide Fitting Bars fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att forbattra precisionen och
prestandan hos din 1911 Auto och dess variationer. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella skador fére anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander slide
fitting bars.

® Se till att arbetsytan ar ren och fri frAn hinder for att undvika olyckor.

® Hantera stangerna med omsorg for att forhindra skador fran vassa kanter.

* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du knackar pa ramens rail; detta kan orsaka skador pa vapnet eller fitting
bars.

* Hall handerna och andra kroppsdelar borta fran slagningsomradet nar du anvander en hammare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Mat tjockleken pa ditt vapen slides rail noggrant.
® Vilj den narmaste storleken av Slide Fitting Bar som matchar tjockleken pa slide rail.

2. Installation:

® Placera Slide Fitting Bar i ramens "way."

® Anvand en latt hammare och knacka forsiktigt pa ramens rail for att stinga "ways" utrymmet sa att det
matchar tjockleken pé slide rail.

® Upprepa processen vid behov for att uppné en tat passform.

3. Efter installation:

® Efter att fitting ar klar, kontrollera rérelsen av slidern for att sékerstélla att den fungerar smidigt utan
Overdriven lek.

® Rengor fitting bars efter anvandning och férvara dem i den medféljande bankladan av polypropylen for
att bevara deras skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushéllsavfall. Ta istallet med den till en avsedd insamlingspunkt for korrekt atervinning
eller avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller stod relaterat till 1911 Slide Fitting Bars, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far
noje av att anvanda 1911 Slide Fitting Bars.






Bezpe€nostni pokyny pro 1911 SLIDE FITTING BARS

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali 1911 Slide Fitting Bars od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
zvySil pfesnost a vykon vaSeho 1911 Auto a jeho variant. Aby bylo zajiSténo bezpe€né a efektivni pouziti, prosim,
peclivé si pfectéte tuto prirucku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s poskytnutymi pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na pfipadné poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace vyzev k odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i pouzivani tyCi na sefizeni zavéru noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli
a rukavic.

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez pfekazek, aby se predeslo nehodam.

® S tyCemi zachazejte opatrné, abyste pfedesli zranéni ostrymi hranami.

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi poklepavani na ram; to mlize zpUsobit posSkozeni zbrané nebo sefizovacich
tyCi.

® Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo uderovou oblast pfi pouZiti kladiva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Pfesné zméfte tloustku voditek zavéru vasi zbrané.
® Vyberte nejblizSi velikost tyCe na sefizeni zavéru, ktera odpovida tloustce voditek zavéru.

2. Instalace:

® Umistéte ty€ na sefizeni zavéru do "cesty" ramu.

® Pomoci lehkého kladiva jemné poklepavejte na voditko ramu, abyste uzavfeli prostor "cest" tak, aby
odpovidal tloustce voditek zavéru.

® Tento postup opakuijte podle potfeby, abyste dosahli tésného uchyceni.

3. Poinstalaci:
® Po sefizeni zkontrolujte pohyb zavéru, abyste zajistili, Ze funguje hladce bez nadmérného "play".

® Po pouziti vyCistéte sefizovaci tyCe a ulozte je do dodané polypropylenové Glozné krabice, abyste
udrzeli jejich stav.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepatficte produkt do doméaciho odpadu. Misto toho jej vezméte na urcené sbérné misto pro spravné
recyklovani nebo likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory souvisejici s 1911 Slide Fitting Bars se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecénost je nasi prioritou a doufame, Ze si
pouzivani 1911 Slide Fitting Bars uZijete.



